
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1603/2002 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 9ης Σεπτεµβρίου 2002
για την τροποποίηση του παραρτήµατος του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1535/2002 της Επιτροπής, της 28ης
Αυγούστου 2002, για παρέκκλιση από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1251/1999 του Συµβουλίου, για τη
θέσπιση καθεστώτος στήριξης των παραγωγών ορισµένων αροτραίων καλλιεργειών, όσον αφορά τις
πληρωµές βάσει της έκτασης για ορισµένες αροτραίες καλλιέργειες και τις πληρωµές βάσει προσωρινής
παύσης της καλλιέργειας για την περίοδο εµπορίας 2002/03 στους παραγωγούς ορισµένων περιοχών της

Γερµανίας

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1251/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, για τη θέσπιση καθεστώτος στήριξης των παραγωγών
ορισµένων καλλιεργειών (1), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1038/2001 (2), και ιδίως το άρθρο 9,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Με τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1535/2002 (3) παρέχεται στη
Γερµανία η δυνατότητα να διενεργεί προκαταβολές, για την
περίοδο εµπορίας 2002/03, ποσοστού κατ' ανώτατο όριο
50 % του ποσού των πληρωµών βάσει της έκτασης για τις
αροτραίες καλλιέργειες, συµπεριλαµβανοµένης και της
συµπληρωµατικής πληρωµής για το σκληρό σιτάρι, καθώς
και πληρωµές βάσει της προσωρινής παύσης καλλιέργειας,
σε παραγωγούς των πληγεισών από τις πληµµύρες του
µηνός Αυγούστου 2002 περιοχών, που απαριθµούνται στο
παράρτηµα του κανονισµού αυτού.

(2) Λαµβανοµένης υπόψη της εξελίξεως της καταστάσεως σε
ορισµένες περιοχές του Mecklenburg-Vorpommern και του
Schleswig-Holstein, και λαµβανοµένης υπόψη της δηµοσιο-
νοµικής καταστάσεως, είναι σκόπιµο να χορηγηθεί η άδεια
στη Γερµανία να διενεργήσει, πριν τις 16 Νοεµβρίου 2002,

όσον αφορά ορισµένες επιπλέον περιφέρειες του Mecklen-
burg-Vorpommern και του Sachsen-Anhalt, προκαταβολές
βάσει της έκτασης, για αροτραίες καλλιέργειες, καθώς και
πληρωµές βάσει της προσωρινής παύσης καλλιέργειας για
την περίοδο εµπορίας 2002/2003, ενώ θα πρέπει να αρθεί η
δυνατότητα αυτή όσον αφορά ορισµένες περιφέρειες του
Schleswig-Holstein.

(3) Είναι συνεπώς σκόπιµο να τροποποιηθεί το παράρτηµα του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1535/2002.

(4) Τα προβλεπόµενα στον παρόντα κανονισµό µέτρα είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης σιτηρών,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Το παράρτηµα του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1535/2002 αντικαθίστα-
ται από το παράρτηµα του παρόντος κανονισµού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει την εποµένη ηµέρα από τη
δηµοσίευσή του στην Επίσηµη Εφηµερίδα των Ευρωπαϊκών Κοι-
νοτήτων.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 9 Σεπτεµβρίου 2002.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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(1) ΕΕ L 160 της 26.6.1999, σ. 12.
(2) ΕΕ L 145 της 31.5.2001, σ. 16.
(3) ΕΕ L 231 της 29.8.2002, σ. 36.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

ΓΕΡΜΑΝΙΑ

Brandenburg (Περιφέρειες: Elbe-Elster, Havelland, Prignitz, Ostprignitz-Ruppin)

Mecklenburg-Vorpommern (Περιφέρειες: Parchim, Nordwestmecklenburg, Güstrow, Demmin, Mecklenburg-Strelitz et
Ludwigslust)

Niedersachsen (Περιφέρειες: Gifhorn, Göttingen, Goslar, Helmstedt, Northeim, Osterode am Harz, Peine, Wolfenbüttel,
Region Hannover, Diepholz, Hameln-Pyrmont, Hildesheim, Holzminden, Nienburg/Weser, Schaumburg, Celle, Cuxhaven,
Harburg, Lüchow-Dannenberg, Lüneburg, Osterholz, Rothenburg/Wümme, Soltau-Fallingbostel, Stade, Uelzen, Verden;
Kreisfreie Städte: Braunschweig, Salzgitter, Wolfsburg)

Sachsen (ολόκληρη η έκταση του κρατιδίου)

Sachsen-Anhalt (Περιφέρειες: Stendal, Jerichower-Land, Köthen, Bördekreis, Schönebeck, Ohrekreis, Anhalt-Zerbst, Wit-
tenberg, Bernburg, Bitterfeld, Halberstadt, Quedlinburg, Wernigerode, Salzwedel, Aschersleben-Staßfurt; Kreisfreie Städte:
Magdeburg, Dessau)

Thüringen (Περιφέρεια: Altenburger Land)»
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